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考虑到军备竞赛支用了解决养护大自然各项迫切

问题的人力物力资源，

对促进国际合作以有计划地、有建设性地解决养

护大自然的各项问题表示十分重视，

认识到解决养护大自然这样普遍存在的问题的可

能性是同加强和促进国际缓和及创造入类生活免于战

争的条件密切有关的，

满意地注意到近年来所拟订的和签署的许多旨在

保护环境的国际协定，

决心保护大自然，因为它是人类正常生活的一个

先决条件，

1. 宣布各国有为当代和后代养护大自然的历史

责任；

2. 提请各国注意持续的军备竞赛对环境的有害

影响，它减少了养护我们地球大自然所必需进行的国

际合作的可能性；

3. 促请各国为了当代和后代的利益，表现出适

当的关怀，并采取必要的措施，包括立法措施，来保

护大自然，并促进这方面的国际合作；

4. 请秘书长，在联合国环境规划署的协助下，

就军备竞赛对大自然的有害影响编写一份报告，并征

求各国对于养护大自然而任国际一级采取可能措施的

意见；

5. 决定在大会第三十六届会议暂定议程上列入

题为“各国为当代和后代养护大自然历史责任：秘书长

的报告＂的项目。

1980 年 10 月 30 日

笫 49 次全体会议

35/17. 国际原子能机构的报告

大会，

收到了国际原子能机构提交大会的 1979 年年度

报告，＠

＠因际原子能机构， <1979 什什度报告>(1980 l,f 7 丿 j ，奥

地利）；该报告已山秘书长以 埬说叽 (A/35/365)必父人会各

会员 lli 。
. 

注意到 1980 年 11 月 6 日国际原子能机构总干事

的说明梦提供了关f'1980 年该机构活动的发展情况

的补充资料，

考虑到迫切面要发展各种能源，以帮助发展中国

家和L业化国家减轻能源危机的影响，井且意识到今

后数十年内，核能仍为较易采用、替代化石燃料从事

发电的主要能源，

认识到在促进和平利用核能方面增强国际原子能

机构的作用的重要性，

考虑到在促使所有国家特别是发展中国家受益于

核子发电方面，国际原子能机构将发挥日益重要的作

用，

意识到继续需要保护人类不受核能误用之害，并

在这方面赞赏地注意到国际原子能机构为执行«不扩

散核武器条约》B 和旨在达成类似 H 标的其他国标条

约、公约和协定的有关条款而进行的工作，

赞赏国际原子能机构对于 1980 年 2 月完成的国

际核燃料循环评价r作所给予的协助，

注意到核能发电的优异安全记录，但深知尚需继

续注意核安全和跋料的管理问题，

考虑到发展中国家特别需要国际原子能机构的技

术援助，以便从核能的和平利用以及利用核能促进其

经济发展方面获得切实的益处，并H需要确保充足和

稳定的经费来源，以便执行各项适当有效的技术援助

方案，

意识到按照共同接受的不扩散考虑，拟订各种方

认 'j途径，以使在长期的基础上确保核材料、设备和

技术以及核燃料循环服务的供应比较可靠的重要性，

片意识到国际原子能机构在这方面的作用和责任的重
要性，

1. 注意到因际原 f能机构的报告；

2. 满意地注意到：
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(a) 国际原子能机构继续努力加强它对发展中

国家提供技术援助的工作；

(b) 国际原子能机构提供的援助，在采用核发

电方面，以及在核科技的应用特别足应用于发展中国

家的农业、医学和工业方面，发挥［重大的作用；

(C) 正在研究一切可能的有效方式以确保技术

援助的经费来源；

3. 赞扬国际原f能机构为确保全世界安全可靠

地和平利用核能而作出的持续努力，满意地注意到该

机构的保障制度不断获得改进，欣悉 1979 年在该机

构保障下的核材料仍然用千和平的核活动或已提出适

当的报告；

4. 赞赏地注意到国际原子能机构在扩大和加强

其核安全方案以及提高其应付紧急情况的能力方面所

采取的措施，并汁意到 1980 年 10 月 20 节 24 日在斯

德哥尔摩举行的飞前核屯厂安个问题同协会议所作的

有益讨论；

5. 促请所有国家支持国际原子能机构根据其章

程为促进和平利用核能、改进保障效能和增进核安全

而从事的工作；

6. 满意地注意到：

(a) 国际原子能机构为建立国际怀储存制度和

废燃料国际管理制度而进行的研究工仵续有进展；

Cb) 1980 年 6 月国际原子能机构理事会设立

的对该机构所有成员国开放的供应保证委员会于 9 月

举行了第一次会议，并定于 1981 年 3 月初再举行会

议；

7. 促请所有还没有这样做的国家批准 1980 年 3

月 3 日开放签署的«关千核材料的实质保护公约沁

8. 注意到大会 1978 年 11 月 2 日第 33/ 3 号决

议第 5 段所载的建议已由国际原子能机构大会第二十

三和勹十四届常会予以适肾审议，并希望早 H 完成这

项工作；

9. 请秘书长将大会第二十五届会议有关国际原

子能机构活动的记录送交该机构总干事。

1980 年 11 月 6 日

笫 53 次全体会议

35/36. 联合国同伊斯兰会议组织的

合作

大会，

审议了题为“联合国同伊斯兰会议的合仵＂的项

目，

回顾其1975 年 10 月 10 日第 3369 (XXX) 号决议

给予伊斯兰会议以观察员的地位，＠

注意到伊斯兰会议组织重申支持《联合国宪章》和

«世界人权宣言》，其宗旨和原则是仑世界人民进行富

打成果的合作的基础，

又注意到联合国和伊斯兰会议组织之间已经建立

最高一级的接触，

考虑到联合国秘书长派［－伈副秘书长级的牡别

代表出席伊斯兰外交部长会议，

注意到伊斯兰会议组织切实参与联合国的工作，

铭记着伊斯兰会议组织为寻求解决有关国阮和平

勹安全、裁军、自决、非殖民化、基本人权、建汀新

的国协经济秩序等重大问题而通过的许多决议，这些

问题是两个组织共同义切的市务，

考虑到伊斯兰会议组织和各专门机构以及联合国

系统其他机构，诸如联合国教育、科学及文化组织、

世界卫生组织、联合国粮食及农业组织、联合囚难民

事务高级专员办事处和联合国近东巴勒斯坦难民救济

和工程处之间已经存在的富有成果的合作关系，

]. 决定进一步促进联合国和伊斯兰会议组织之

间在政治、经济、社会、文化和人道等领域的合作，

并敦促两个组织合什丿tI“L}找诸如h义因际和｀I' 勹女

全、裁军、自决、扑州民化、基本人权、建亿新的 l 叶

际经济秩序等全球问题的解决办祛；

2. 满意地注意到伊斯尸会议组织决心依照儿

«章程习讥联合国宪辛．》，致力、｝找国阮和平及女个有

关的重人问题的解决办法；

@ 1980 什 10 月 29 11 巴从 IV讨fl ，平，引联合 l 1 1 1 ＼人以 rll 勾们斯

二 11,1 家见 HIL I吊力分给柲书长 II'丿 i1 1 ，仪求拉照（（伊 lu, 、会议 r;i:

程习｝一条，今丿丘在联合同中｛如IJ“伊斯二会议组织”的名称。


